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Diplomantka zpracovala zajimave a neorrele tema z oblasti filmove imagologie. 
Zamefila se na slavnou eru francouzske < <Nove vlny> > z pohledu autentickeho zazitku a obrazu 
jedince i doby, kterou tyto filmy zachytily. Nova vina se kriticky vymezuje k dosavadni 
filmove tradici postavene na vyumelkovanem scenan idealizovane reality nebo na pfevedeni 
znamych literarnich del na filmove platno. Neorrelym pohledem na skutecnost dosaienym i 
diky novemu pojeti prace kamery, autentickym zachycenim pfitomne nalady a atmosfery, 
intimniho, nitemeho vnimani sveta jedince mladi tvtirci prekonavaji mnoha starn tabu a 
vyjadfuji veskrze novy pohled na spolecnost a jedince v nem. V tomto smeru pak 
predznamenavaji dalsl vyvoj a:! po soucasnost. 

Autorka diplomove prace mapuje tradici francouzske povalecne kinematografie a 
zamefuje se na kriticky odpor nastupujici generace z konce padesatych let 20. stoleti. Tvtirci, 
kten poukazovali na neaktualnost, nabubfelost filmovych adaptaci literarnich del, v nichz 
chybela reflexe skutecneho zivota a soucasnosti. Vhodne take vybrala autory i dila, ktera tento 
novY smer ilustruji a reprezentuji (A. Astruc, l-L. Godard, C. Chabrol, A. Resnais, F. Truffaut, 
A.Varda, R. Vadim ; ze spisovatelu zvlaste F. Sagan). Svou praci opira 0 filmovou tvorbu i 
studium odbomych textu a kritik z okruhu tehdy temer kultovni filmove revue Cahieres du 
Cinema. Pnnosne je rovnez nezbytne propojeni intemiho i extemiho historickeho kontextu 
konce padesatych let 20. stoled s postoji a miladami tehdejsi mlade generace. Pomeme rychla 
emancipace od za:!itych rodinnych i spolecenskych stereotypu a kultumich tradic, uvolneni 
mravti, ale i zpusobu vyjadfovani, to vse nezadrzitelne vyustilo do udalosti kvetna 1968 
iniciovanych pafizskymi studenty. 

Nutno ocenit autorcino zaujeti i poutavy zpusob zpracovani DP s vhodne vybranymi 
ilustracemi typickych jevu (m6da, hudebni koncerty, filmovi tvtirci, fotografie z filmu ...) a 
znamymi citacemi uvedenymi v ramecku, jez trefne vystihuji danou situaci, nove tendence 
apod. Autorka vsak opomnela v poznamce oznaCit, koho cituje (viz s. 15,26 apod.). Skodajen, 
ze diplomantka vic nevyuzila citovaneho materialu k vlastni synteze a zobecneni tematu. 

Za podnetnou lze pokladat i posledni kapitolu, v niz autorka podava navod metodickeho 
postupu vyuziti slavneho a pro mlade stale pfita:!liveho filmu U konce s dechem v hodinach 
francouzstiny. I kdyz, domnivam se, vychazejic zrejme jen z vlastni zkusenosti, ponekud 
podceJ1uje vyuziti audiovizualnich metod ve vyuce CJ u nas. 

Zaverem nekolik pripominek a poznamek : 
JednotlivYm kapitolam chybi strucne shmuti, plynuly prechod k daISi kapitole je resen 
nevhodne: napr. s. 17 «Passons maintenant ... » nebo vubec chybL V odbomem textu,jehozje 
diplomova prace prvnim pokusem, nutno upfednostnit neosobni formulace na ukor vyjadreni v 
prvni osobe, a to i tehdy, zakladaji-li se tvrzeni na osobnich zkusenostech autora. Zvlast' 
nevhodne se v odbomem textu jevi formulace typu : s.7 «C'etait decide, c'est Ie sujet que 
j'allais prendre»; popis scht1zky s konzultantkou a daISi detaily postupu do diplomove prace 
nepatfi podobne jako posledni veta Introduction, s. 8 ! nebo v zaveru prace <de vais conclure» 
apodobne. 

Prace je sepsana francouzsky, dobry dojem vsak kazi nefrancouzske konstrukce, 
neopravene chyby gramaticke i pravopisne citujme namatkou nekolik pfikladu : slovesne 
easy, autorka uziva imparfait tam, kde je na miste passe compose nebo passe simple, napr. 



hned v uvodu 1. kapitoly s. 10 «Jean XXIII annoncait un nouveau concile», nikoliv <des 
annees 60)), ale "les annees 1960" (bezny zpusob oznacovani casovYch obdobi ve 
francouzstine. ale i vzhledem k jiz minulemu stoleti); s. 6 «ce film m'a amene une forte 
impressiofl» ; s. 40 posledni odstavec je problematicky jazykove i co do smyslu : «la jeune 
generation s'est reveilles», «elle n'ose pas a se devoilem, «a se inaugurem ; s. 50 «Film a la 
fiche> > nebo radeji "Film a r affiche" ? ; s. 51 «Michel est a la rupture avec la societe> > ; co 
znamemi podnadpis 1. kapitoly s. 12 «la classe de la jeunesse)) ? Bilatenilni projekt na 
dopravnim letounu Concorde jiz do 60. let nespada (s. 10). 

Diplomova prace Barbory Hulcikove splnuje pozadavky a proto ji doporucuji k 
obhajobe. 

V Praze dne 15. ledna 2008 


